PETPALS GROUP INC.

Grilled Fish Toy
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Care & Maintenance

1> Cleaning Tips: Please use a lint roller.
2> Gently vacuum small areas, such as
perches, if necessary.

Soins et entretien

1> Conseils de nettoyage : Veuillez
utiliser un rouleau antipeluche.

2> Passer doucement |'aspirateur sur les
petites surfaces, comme les perchoirs, si
nécessaire.

Cuidado y mantenimiento

1> Consejos de limpieza: Utilice un
rodillo para pelusas.

2> Aspire suavemente las zonas
pequenas, como las perchas, si es
necesario.

Insert the left and right branches into the
grilled fish toy.

Insérez les colonnes de gauche et de droite dans le
jouet poisson grillé.

Inserta las columnas izquierda y derecha en el juguete
de pescado a la parrilla.
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Align and insert the branches into the open ends
of the toy base.

Alignez et insérez les colonnes dans les extrémités ouvertes de
la base du jouet.

Alinea e inserta las dos clavijas en los dos extremos abiertos de
la base del juguete del pez a la parrilla.

B Tip: If it cannot be rotated, the branches aren't
fully inserted. Repeat step 1!

Conseil : si elle ne peut pas étre tournée, les colonnes ne sont
pas complétement insérées. Répétez I'étape 1!

Consejo: si no se puede girar, las columnas no estan
completamente insertadas. jRepita el paso 1!

Flip the base, turn locking mechanisms 90° right to
secure the branches.

Retournez la base, tournez les mécanismes de verrouillage de 90°
a droite pour verrouiller les colonnes.

Voltee la base, gire los mecanismos de bloqueo 90° a la derecha para
asegurar las columnas.

Place the wood piece in the center of the toy base.

Placez le morceau de bois au centre de la base du jouet.
Coloca la pieza de madera en el centro de la base del juguete.




Slide the flame piece into the center opening of the wood. Push into place.

Faites glisser la piéce de flamme dans I'ouverture centrale du bois. Enfoncez-la.
Deslice la pieza de llama en la abertura central de la madera. Empujela hasta que encaje.

Instructions for use

Replacement Treat Dial
Dial de repuesto para golosinas para gatos
Cadran de remplacement pour les friandises pour chats

Medium
Moyen
Mediano
D Small
Petit
Pequeno
Large
Grand
Grande Rotate the dial to select the

size for dispensing treats.

Tournez la molette pour sélectionner
la taille des friandises.

Gire el selector para elegir el tamafio
de las golosinas.




